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1. A UHCTPYKLUWUU 3A BE3OMNACHOCT

[Mpean MOHTMpPAHETO U yno-
TpebaTa Ha ypeaa npoyetete
BHMMATENHO NpeaoCcTaBeHU-
Te UHCTPYKUuK. MNpounssoam-
TENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT
3a HapaHsIBaHUs U nospe-
Auv, pesyntart oT HenpaBWieH
MOHTaX unn ynotpeba. BuHa-
M OPBbXTE MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHo 1 AOCTBLITHO MS-
CTO 3a crnpaBka B ObaeLle.

1.1 Be3onacHocT 3a geua
M Xopa B HepaBHOCTOMHO
NoroXeHune

* To3n ypen moxe ga 6bae
n3nons3saH oT Aeua Hap 8-
roguLHa Bb3pacT, KakTo U
OT Nnuya ¢ HamaneHu ousn-
YeCKW, CETUBHU U YMCTBEHU
Bb3MOXXHOCTM UM OT nNuua
6e3 onnT n No3HaHud, camo
ako Te ca nog HabnogeHve
nUnNn 6bOAT MHCTPYKTUPAHN
OTHOCHO Be3onacHara yrno-
Tpeba Ha ypeaa n pasbu-

paT Bb3MOXHUTE PUCKOBE.
[eua nog 8-roguiiHa Bb3-
pacT 1 xopa C TEXKN UNu
KOMMIEKCHN YBPEXOAaHUS
TpsbBa Aa ce abpxaTt aa-
neY oT ypeaa, OCBEH ako
He ca nNoj NOCTOAHHO Ha-
onogeHne.

» [euata TpsibBa aa 6bvaaTt
nog Haasop, 3a Aa ce ra-
paHTUpa, 4Ye He CU UrpasT C
ypena.

* [pbXXTEe BCMYKM OMaKOBKM
aaned ot geua v rv ms-
XBbpJieTe KakTo CbOTBET-
CcTBa.

« MPEOQYMNPEXOEHWE:
YpeobT n Herosute J0-
CTbIMHM YacTu ce Harope-
LLsiBAT NO BpeMe Ha yrno-
Tpeba. [pbxTe geyata u
AomMaluHuTe nobumumn Ha
pa3cTosAHMe No Bpeme Ha
ynoTtpeba n npu oxnaxaa-
He.
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AKTMBMpanTe YyCTPOMUCTBOTO
3a BesonacHocCT 3a geua,
aKko e HannyHo TakoBa.
HeuaTa He TpsibBa ga no-
yucTeaT uUnu nogabpXxart
ypeaa 6e3 Haasop.

1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

Tosun ypepn e npegHasHayeH
caMo 3a roTBeHe.

Tosu ypea e npegHa3HayveH
3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.
To3n ypen moxe ga ce us-
nonsea B oomcu, ctam B
XOTenNu, ctam 3a rocTu Cbe
3aKycCKa, KbLLW 3a rocTu n3s-
BbH rpaga un gpyru nogob-
HW MecTa 3a HacTaHsABaHe,
KbAEeTO NogobeH Tun na-
nonssaHe He HaJByLLaBa
CpeaHOTO HMBO Ha JomMa-
lWHa ynoTtpeba.

He nsnonaeanTte ypeaa,
npeaun ga ro nHctanupare
BbB BrpageHaTta KOHCTPYK-
Lms.

[Mpeau n3BbLpLUIBAHETO Ha
KakBaToO W [a € noaapbxka,
N3Kn4veTe ypena oT enek-
TpO3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLnAT kaben
€ noespeaeH, Ton Tpsabea ga
ce CMeHu OT nNpou3BoaunTe-
nsi, OT HEroB OTOpPM3npaH
CepBU3EH LEeHTBbP Unu ot
nvua ¢ nogobHa keanugu-
Kaums, 3a aa ce usberHe
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OMacHOCT OT eSleKTPUYECKH
yAap.
NMPEAYNPEXOEHNE:
YBepeTe ce, Ye ypeanT €
N3KNIYeEH, Npean aa cme-
HUTE NamnaTta, 3a Aa us-
GerHeTe eBeHTyaneH TOKOB
yAap.
MPEAYNPEXOEHNE:
YpeobT 1 Herosute Oo-
CTbIMHM YacTu ce Harope-
LABaT No BPpeEME Ha yno-
Tpeba. Tpsabea ga ce BHU-
MaBa [a He ce gokocsat
HarpeBaTeNHUTE eNemMeHTH
NN NOBBbPXHOCTTA HA Bb-
TPELIHOCTTa Ha ypeaa.
BuHaru nanonssante pbka-
BUUK 3a (pypHa npu n3ea-
XOaHe unu nocTtaBsiHe Ha
akcecoapu unu cbaoBe 3a
neveHe.

He vHcTanupanTe ypena
3aa gekopaTtmBHa BpaTa, 3a
Aa npegoTBpaTuTe nperps-
BaHe.

3a ga ceanuTte HocauuTe
Ha padTa, MbPBO N3O bLP-
nanTe npegHaTa YacT Ha
HocauuTe, a cneg ToBa u
3a4Hu1S Kpan Ha HocauuTe
OT CTpPaHU4yHUTE cTeHun. lNo-
cTaBeTe HocauuTe Ha pad-
Ta B obpaTHa nocnegosa-
TEsHOCT.

He nouncteante ypeaa c
napoyncTayka.



* He usnonssainTe rpyou,

abpasvBHU, NOYMCTBALLM
npenapaTtu Unm ocTpu, me-
TarnHu CTbprarnku 3a no4n-
CTBaHe Ha CTbKIIOTO Ha

BpaTaTa, 3alloTo Te moraT
[la HagpackaT NOBbPXHOCT-
Ta 1 TOBa Aa goBene [0
cYynBaHe Ha CTBKIOTO.

2. HCTPYKLN 3A BE3OMNACHOCT

2.1 Installation

/N BHUMAHME!

Camo ksanuuumpaHo nmue Moxe Aa 1s-
BbPLUM MOHTaXa Ha ypega.

MaxHeTe BCUYKN OMakoBKMU.

He MoOHTMpaWTe u He nsnonssanTte
noBpefeH ypea.

CnepaBaite UHCTPYKUUnTE 3a
WHCTanmpaHe, HanuyHu Ha Haluus
yebcanT.

BuHarn BHMMaBanTe, Korato MectuTte
ypeda, Tbi kKaTo e TeXbK. Manonseavite
npegnasHn pbkaBuLmM U 3aTBOPEHU
00YyBKM.

He gbpnanTte ypena 3a gpbxkara.
MoHTupaiTe ypena Ha 6e3onacHo u
NMOAXOASALLO MACTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTa)XHUTE U3NCKBAHWSI.

TpsibBa Aa cnasgate MUHUMAanIHOTO
pascTosiHMe 0 Apyrv ypeau u
yCTPOMCTBA.

Mpeow oa MmoHTUpaTe ypena, ce yBepeTe,
Yye e U3paBHEH U Ye BpaTaTa ce oTBaps
©e3npobnemHo.

YpenbT e ob6opyaBaH ¢ enekTpuyecka
cucTema 3a oxnaxgaHe. Tpsidea aa ce
N3Mnon3ea c enekTpo3axpaHBaHeTo.

2.2 EnekTpu4ecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap unv TokoB yaap.

Bcuykn en. Bpb3ku Tpsbea aa ce
HanpaeAT OT KBanMguumpaH
€N1eKTPOTEXHUK.

YBepeTe ce, Ye napameTpute oT
TabernkaTa c JaHHW ca CbBMECTUMM C
eneKTPUYECKUTE AaHHM Ha 3axpaHBaliaTa
mpexa.

YpeowbT Tpsibea Aa ce 3azemu. BuHaru
n3ronsgaiiTe NpaBuUHO MHCTaNMpaH,
YCTOMYMB Ha yaapu KOHTAKT.

* He nsnonseavite pasknoHUTENU unm
afanTepu ¢ MHOro BXOAOBE.

¢ W3bsareariTe HaHacAHETO Ha NoBpeAa no
wiencena v kabena. Ako e Heobxoauma
nogMsiHa, T8 TpsibBa Aa 6bae M3BbpLUEHa
OT Hall OTOpU3MpPaH CepPBU3EH LIEHTbP.

* He ponyckanTte 3axpaHBawuTe kabenu ga
ponupart unu ga ca B 6nmsocT 4o
BpaTMyKaTa Ha ypeaa vunm
NPOCTPAHCTBOTO NOA Hero, 0cobeHo
KOraTo e BKIOYEH UMK BpaTUykaTa e
ropetya.

« 3awmTaTta oT enekTpuyeckn yaap Ha
TOKOBOZELLUM U M30NMpaHu YacTu Tpsioea
[a ce 3aKpenu curypHo 1 ga He ce ceansl
6e3 HCTPYMEHT!.

* BkntoyeTe 3axpaHBaLLMs LLemncen KbM
KOHTaKTa camo B Kpasi Ha MHcTanayusta.
OcurypeTe JOCTbN [0 KOHTaKTa crnef
VMHCTanayusTa.

*  Ako wencenbT e xnabas, He ro
BKIMIOYBalTe B KOHTAKTa Ha 3axpaHBaliarta
Mpexa.

* He nsknoyBanTe ypeaa, kato gbprnate oT
3axpaHBalyms kaben. BuHarn
n3gobprBainTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* 3nonaBaiTe camo NoAXoAsLLN
YCTPOWCTBA 3a U3onauus: npeanasHm
npekbCcBayn Ha Mpexarta, npeanasuTenu
(npegnasutenuTe OT BUHTOB TUM TpsibBa
a ce n3BagsT oT Abpkaya),
M3KI0YBATENN U KOHTAKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3eMsBaHeTo.

* EnekTpuyeckata uHcTanauus tpsibea aa
1Mma M30nmnpaLLo yCTPOMNCTBO, KOETO
M3KI0YBa ypeaa OT MpexaTta Ha BCUYKK
MOSHOCH, C LUIMPUHA Ha KOHTaKTHUS OTBOP
NnoHe 3 Mm.

* Toswn ypea ce gocTtaes ¢
eneKkTpo3axpaHBalLy Lierncen u kaben.

TunoBe kabGenu, NoAXoAALIM 32 UHCTaNauus
unu nogmsHa 3a EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F
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3a ceyeHneTo Ha kabena BmxTe obwarta
MOLLHOCT B Tabenkata ¢ OCHOBHW AaHHWU. Mo-
)KeTe fa HanpaeuTe crnpaeka 1 B TabnuuaTa:

061wa mowHocT (W) CeueHue Ha kabena

(Mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
makcumym 3680 3x1.5

3aszemutenHuAaT kaben (3eneH/ xunT kaben)
TpsibBa Aa 6bae ¢ 2 cM No-Abibr oT kKads-
BUsi pa30B U CUHWSA HyneB kaben .

2.3 U3non3BaHe

/N BHUMAHME!

Puck ot HapaHsaBaHe, U3rapsaHus, TOKOB
yoap unu ekcnnosua.

* He npomeHsiTe TO31 ypea.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU
He ca GrnokmpaHu.

* He ocraBsiite ypena 6e3 Hagsop no
Bpeme Ha pabora.

*  W3skniouBariTe ypeaa crnen BCSKO
n3nonassaHe.

+ BbaeTte BHMMAaTENHK, kKoraTo oTBapsATe
BpaTaTa Ha ypeda no Bpeme Ha
eKkcnnoaTauus, Tbil KaTO MOXe [a ce
oTAenu ropeLy Bb3ayx 1 3anannuMm cmecu
OT anKOXOJNTHN CbCTaBKM.

+ He paborteTe c ypeaa ¢ MOKpY pbLie unu
KOoraTo e B KOHTaKT C BoAa.

* He okasBanTe HaTUCK BbpXY OTBOpeHaTa
Bpara.

* He n3nonsealite ypega kato pabotHa
NMOBBPXHOCT UMM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

*  [pbXKTe NCKPU 1 OTKPUT MnaMbK ganey ot
ypena, korato BpaTtarta e oTBopeHa.

+ V3nonsBalite camo o4o6peHN CTBKIEHN
CbAoBe N OypKaHu 3a KOHCepBUPaHe.

* He noctaBsiTte 3ananvuMmu NpoaykTu
6nu3o go ypega.

/N BHUMAHMUE!
Puck ot noBpeaa Ha ypeaa.

* 3a pga ce nsberHart noeBpeau u
obe3uBeTaBaHe Ha emaiina:
— He nocTaBsiiTe cbaoBe 3a oypHa Unu
npeamMeTn AMPEKTHO BbPXY ABHOTO Ha

dypHarta.
— He rnocTassanTe anyMMHMeBo ¢onmo

AMPEKTHO BbPXYy AbHOTO Ha doypHaTa.
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— He nocTaBsiiTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLs ypea.

— He ocTaBsliTe BNaxHW CbaoBe U
XpaHa B ypeaa crej rotBeHe.

- ObAeTe BHUMATENHM, KOraTo cBansite
UMM MOHTMpAaTe akcecoapw.

« O6e3uBeTABaAHETO Ha emalina unm Ha
HepbXxaaemata CTOMaHa He Bnusie Bbpxy
NpoV3BOAUTENHOCTTA Ha ypeaa.

* Wanonseaite abnboka TaBa 3a
CMpONMpaHn KekcoBe, Thil kKaTo
NnogoBUTE COKOBE MOraT Aa OCTaBsT
TpanHu neTHa.

* BuHaru rotBeTe npu 3aTBOpEHa BpaTMyKa
Ha ypepaa.

* AKo ypeabT € MOHTMPaH 3aa mebeneH
naHen, He 3aTBapsifiTe NaHena no Bpeme
Ha ynotpeba nnu JokaTo ypeabT He ce
oxnagm HambIHo, 3a Aa npefoTBpaTuTe
nospeau BCNeACcTBME Ha TOMNMHA U
Bnara.

« OTHocHo namnara(MTe) B NpoAayKTa u
pe3epBHUTE Namnu, NpoAaBaHu OTAEMHO:
Tean namnu ca npegHasHayYeHn aa
M3ObpXKaT Ha eKCTPEMHU OU3NYECKM
YCNOBUS B JOMAKUHCKUTE ypeau, KaTo
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaxHOCT 1nm
Ca npegHasHa4veHu Aa curHanusupat
MHopMaLUs 3a eKCcnnoaTauroHHOTO
CbCTOSAHME Ha ypeaa. Te He ca
npefHasHavyeHn 3a usnonssaHe no apyr
Ha4MH 1 He ca NOAXOAsILLM 32 OCBETABaHE
Ha NomeLLeHUs B AOMa.

*  To3v NpoayKT BKMOYBA CBETIMHEH
M3TOYHUK C KNac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

* W3nonaeaiiTe camo namnu cbeC ChbLinTe
TEXHUYECKN XapaKTEPUCTUKN.

+ 3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonaBaiiTe camo opurmHanHu pe3epBHu
YyacTu.

2.4 T'puka n noyncTeaHe

/\ BHAMAHME!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, noxap unu
nospeaa Ha ypena.

*  WsknioueTe ypeaa v usBageTe wencena
OT KOHTaKTa Npeau NpoBeXAaHETO Ha
NoAApbXKKA.

* YBepeTe ce, Ye ypeabT e U3cTmHan
HambHO, 3a Aa n3berHeTe cyyneaHe Ha
CTBHKIIOTO. AKO CTHKIEHUTE NaHEeNU Ha
BpaTaTa ca NnoBpefeHU, Ce CBbPXKEeTe C
0OTOpPU3MPaHUsi CepBMU3 3a TaXHaTa
noaMsiHa.



3.

bbaete BHUMaTENHW, kKoraTo
OTCTpaHsiBaTe BpaTaTta OT ypeaa, T €
TeXKa.

MouncTeTe 1 noacyLlleTe ypeaa, Heropata
BBTPELUHOCT U akcecoapuTe crnes Besika
ynotpeba, 3a Aa npegoTepatuTe
KOHOEH3auust Ha napa, Koposusi n
BrollaBaHe Ha XxapakTepucTUKUTe Ha
NMOBBbPXHOCTTA.

[MpoBepsBanTe NnpoaykTa pegoBHO 3a
npu3HaLmM Ha BowaBaHe Ha
XapakTepPUCTUKUTE My, KOUTO MoraT Aa ro
HanpaBAT HEMOAXOASALL 32 KOHTAKT C
XpaHa — Hanpumep NykHaTUHWU, MEXYPMU,
nioLleHe, cBMBaHe, NenkaBoCT, KOPO3nst
Unu opyrv BUOVMM NPOMEHU B TEKCTypaTa
NV BbHWHKUA BUa. Cneasarite
WHCTPYKLUMUTE 3a NOYUCTBAHE U rpuxa, 3a
[a npefoTBpaTuTe BrowaBaHe Ha
XapakTepPUCTUKUTE Ha NpoayKTa.

OMUCAHUE HA NMPOAOYKTA

3.1 O6w npernepn
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KoHTponeH naxen
EkpaH

HarpsiBawy enemeHT
OcBeTneHune
BenTtunartop

BbTpellHa yacT Ha cpypHaTa — cb 3a
no4yncTBaHe ¢ BoAa

+ 3a no4yncTBaHe Ha ypeaa u akcecoapuTe
13nons3sante MMKpombbpHa Kbpna,
Tonna BoAa v HeyTpanHu npenapatu. He
n3nonsgsante abpasuBHY NPOJYKTH,
Kbpnw, pa3TBOpUTENM, OCTPU UK
MeTanHu npeameTy.

« CnepBanTe MHCTPYKLMUTE 3a
6e30nacHOCT, NMOCOYEHM Ha omnakoBkaTa,
KoraTo usnonaeare crnpeu 3a gypHa.

2.5 U3xBbpnsiHe

/N BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe Unu 3agyLuaBaHe.

» CBbpkeTe ce C 0BLIMHCKUTE BNacTu 3a
MH(OPMaLMS Kak Aa M3XBLPIMTE ypeaa.

*  WskniovyeTe ypeaa ot eniekTpuyeckaTa
Mpesxa, cref KoeTo oTpexeTe U
n3XBbprieTe enekTpuyeckus kaben.

Bopaum 3a ckapa, oTcTpaHsiemm
B Mosunuus Ha ckapa

3.2 lokoCcHeTe norseTarta

3a BKkIIlOYBaHE U U3KNOYBaHE Ha ype-

O]

na.
ANV 3a HaBurauus B MEHIOTO.
—|— 3a kopurupaHe Ha HacTponkuTe.
) HatucHeTe, 3a aa 3apagete
dyHkumsaTa: AirFry.
W 3a 3apgaBaHe Ha (pyHKUMATa 32 NOMOLL,

npuv roTeeHe.

HatucHeTe, 3a aa 3agagete yHKUUM-
Te Ha Tanmepa.

3a Bnu3aHe B HacTpoWikuTe.

HatucHeTe, 3a fa notebpanTe nsbopa
cu.

OK
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4. NMPEON NBPBA YINOTPEBA

4.1 HacTtporBaHe Ha YaCOBHMKa

1. Hatucrerte + v —, 3a ga perynupate
YyacoBeTe U MUHYTUTE.

2. HatucHete OK, 3a fJa noTBbpAMUTE.

4.2 MNbpBOHaYanHo noarpsiBaHe u

no4vyunctBaHe

MpenBapuTtenHo 3arpeiTe npasHus ypes, 3a
[a npemaxHeTte BCsikakeu Mupuamu. MNpose-
TpeTe cTasTa.

1. VI3BageTe BCUYKM akcecoapu U Hocauute
Ha padTa.

5. EXEOHEBHA YMNOTPEBA

5.1 ®yHKUMM 32 rOTBEHe

Fopew Bb3ayx/BeHTUNUP: PaBHOMEPHO
neyeHe, Kpexkn pesynTaTu, CylueHe

(%)

Iz\ TpaauuMoHHO neyeHe: TpaanLMOHHO ne-
yeHe

) E] AirFry: MbpxeHe Ha XxpaHa € No-Manko mMas-
HWHa unn 6e3 xapTus 3a neyeHe.

[Obn6oko 3ampa3seHm xpaHu: MbpxeHn
kapTodu, kapToheHn peseHyeTa, NPoNeTHN
pynua

®yHKuuA nuua: MNMeveHe Ha nuya
(N

[oneH HarpeBaTen: [leyeHe Ha cnagkvLn

Pa3mpassiBaHe: Pa3mpa3ssiBaHe

@ MeueHe c BnaxHocT: MNeveHe

E] Fpun: MNpenuyaHe, rpun

Typ6o rpun: MNeyeHe Ha Meco, 3anM4yaHe A0
3naTucTo

B®

Jlamnata moxe aBTOMaTUYHO Aa Ce U3KIoY-
Ba npu TemnepaTtypa nog 80°C npu Hakou

YHKLUMN Ha bypHaTa.

5.2 HacTtpowka: dyHKuMM 3a
rotBeHe

3aTonnsHe: 3arpsiBaHe, roTBeHe

1. HatucHete @ 3a Ja BKunTe ypeaa.

8 DBDBIIFTAPCKU

2. 3apawiTe Bcska PyHKUMS HA MakcMmarnHa
Temneparypa u octaseTe ypeaa ga

paboTun 3a NOCOYEHOTO BpeMETpaeHe:
1y, 15 MUH, B 15 MuH. BuxTe
ExxegHeBHa ynotpeba.

3. VsknwoyeTe ypena v ro octaeeTe ga ce
oxnaxaa.

4. TlouucTBanTe ¢ MUKponOBLPHA Kbpna,
TOoMnna Bo4a U Mek NoYncTBall npenapar.
CMeHeTe akcecoapute U HocauuTe Ha
padpra.

2. HartucHete ™ unu Y 3a Hasurauust
mMexay yHKumuuTe.

3. Hatucherte + nm — , 32 fja HacTpouTte
Temneparypara.

4. Axo e HeobxoaMmo, HacTporiTe
dyHKUMUTE Ha Tarimepa.

5. Hatucrere OK.

HaTtucHete (D 3a [a usKnyuTte
PyHKUMATa 3a roTBEHE.

3a fa NpoMeHuTe (PyHKUMATA, HaTUCHETe ®
3a [ja U3KniouuTe ypeaa, crnej ToBa ro HaTuc-
HeTe OTHOBO, 3a Aia ro BKIOYNTE.

— JleHTa 3a xofa Ha roTBeHe — BU3yarnHo no-
KasBa kora ypeabT AOCTUra 3ajajeHarta Tem-
nepartypa unu Kora BpeMETO 3a FOTBEHE
CBbpLUBA.

>> Bbp30 3arpsiBaHe - HATUCHETE U 3a4PbX-

te OK 3a 3 cekyHam no Bpeme Ha dhasata Ha
3arpsiBaHe, 3a ja CbkpaTuTe BpemeTo 3a 3a-
rpsisaHe. HanmuHo 3a HsaKou dyHKLMK 3a ro-
TBeHe. BEHTUNaTopbT MOXe Aa ce BKIYn
aBTOMaTUYHO.

5.3 Tanmep
1. HatucHete @

2. Hatuchete ™ vnn Y |, 3a fa nsbepete
dyHKUMA Ha Tarimepa.

3. HatucHete + um — , 3a [la 3agageTe
Bpeme. HatucHeTe OK,



3a ga oTMeHuTe yHKUMUS Ha Tanmepa, Ha-
TUCHETEe 1 3aJpbXTe 3a 3 cekyHau @

®DYHKUUM Ha TanMepa

Actna

9 E 2 TaBa 3a neveHe,

Mune Cnieq nonosuHaTa oT BpemeTo
Q 3agasaHe Ha obpaTHo GpoeHe. KoraTo & 1-15kn 3a roTBeHe 0BbpHETE NUAeETo, 3a
TaliMepbT NPUKITIOYM Ce YyBa CurHan. npACHO /@ Nony4m paBHOMEpeH anaTueT
3apaBaHe Ha obpaTHo 6poeHe. KoraTto UBAT.
Q)I TaiMepBbT NPUKIOYN, Ce YyBa CUrHan u loBexao B
roTBEHETO crnupa. 1 i ;Kn -4 2 TaBa 3a neveHe
- 1.0k 3anbpkeTe MecoTo 3a HAKOMKO
@START 3a oTnaraHe Ha cTapTa u/unu kpas Ha - 5 cm feGe- MWHYTM B ropeLy TuraH. MNocra-
STOP  rotseHeTo. mnap4era  gere g ypega.
3a 0603HayaBaHe Konko Abnro pabotu IE‘ E|
BpoAY  ypeabT OT MOMEHTa Ha cTapTupaHe Ha ¢ ®unera 3 kacepona Bbpxy cka-
naneHa dyHKLmS. para
" = Jlasansa IEI
5.4 MoMoLy, Npu roTBeHe 2 = 115k 2 kaceporna Bbpxy ckapaTa
MoameHtoTo Ha NomolL npu roTBEHE ce Cb-
CTOM OT Mporpamu, NpeaHasHaveHun 3a onpe- Knw Eza‘i’gp“"a 3a neveHe Bbpxy
aeneHun ACcTus. I'IporpaMMTe 3ano4sart c noa- p
Xofdslla HacTpoika. MoxeTe aa perynupare =R
BPEMeTO 1 TeMnepaTypara o Bpeme Ha ro- & Kaprodu Tasa sa neuehe
TBEHE 1 kr [MocTaBeTe Lenu kapTodu ¢
' obenkaTa B TaBa 3a neyeHe.
1. HatucHete @ , 32 fa BKounTe ypeaa. 3 E'
" eneH4y- 3 TaBa 3a NeveHe C nocra-
2. Hatucrerte 10, () XoBOorPe  sena xaptus 3a neuee
TeH HapexeTe seneHuyuuTe Ha pe-
3. Hatucrete /™ unu Y , 3a ga usbepete 1-15K  3enn.
YHKLMM 3@ MOMOLL, NPU roTBEHE. =
4. Hatuchete + nnu —, 3a na kopurupate B  Mudunn cxasanaBa 32 MB(IHI BBPXY
HaCTPOMKNTE, aKo € HeoOXo4MMO.
5. Hatucrete OK 3a ga noTebpAunTe. Ya6 E El 2 TaBa 3a neveHe C ro-
and aobara CTaBeHa xapTus 3a neveHe
6. Korato dyHKumMsiTa Npukntoysa, S 0.8kr

npoBepeTe Aanu xpaHaTa e rotoea.
YabmkeTe BpPEMETO 3a rOTBEHE criopes,
Hy>xguTe. 3a nomoLy, Npu roTBEHE CbC
COHAa 3a XpaHa npoueaypaTta e cblaTta.

MoameHto: Momowy npu roTBeHe

IlereHpa

g HanuuHo e perynupaHe Ha TernoTo.

E Moparpevite npeaBapuTenHo ypeaa, npeau aa
3anoyHeTe Aa roteBuTe.

El HuBo Ha ckapata. BuxTte OnucaHue Ha npo-
aykra.

Actna

E E 2 TaBa 3a ne4veHe C no-
CTaBeHa xapTusi 3a neveHe

@ Muua

3a 6an xna6 e Heo6xoAMMO Mo-
BeYe Bpeme.

5.5 HacTtpowku i3
1. HatucHete @ , 32 [ja BKNtounTe ypeaa.

2. HaTucHete @ 3a JocTbn Ao
HacTponkuTe.

3. Hartucvete ™ unu  3a ga kopurvupare
HacTponkuTe. HatncHeTe OK.

4. Hatvichete + unn — 3a ga Kopurupare
CTOMHOCTTA.

5. HatucHere OK 3a NoTBbPXXOABAHE UK
N3NnM3aHe OT PEXMM Ha HacTpoiika.

6. HaTtucHete @ , 3a la nsnesete oT
HaCTpOMKuTE.

BBJITAPCKKU 9



MopmeHto: HacTpoikn

HacTtpoiika CtomHoCT
01 MouncTteaHe MoyncTtBaHe ¢ Boaa
02 Yac oT feHoHoLMeTo CwmsiHa
03 OcBeTneHve Bkn. / U3kn.
04 Bbp3o 3arpsisaHe Bkn. / Uakn.
05 Bposiu Bkn. / Uakn.
06 SApkocT Ha ekpaHa 1-5
07 3Byk Ha ByToHUTE Beep, Clic, None
08 Cwuna Ha 3ByK. curHan 1-4
09 - -
VQ — Anapwma, 2
10 Tepmoconpaa) ﬂ—AﬂapMa "
cron
1 :‘j:;(::z::z%a Bkn. / N3kn.
12 - -
13 [lemo pexum gxglngpam Ko
14 CodTyepHa Bepcus MpoBepka
15 3aHynsiBaHe Ha Ha- [aHe

CTpONKuTE

1) camo n3bpaHu mogenu

HacTpovikute no nogpasbupaxe craptupar
ot 02. Msnonseaiite ™ 1 ~ 3a HaBurauus.

5.6 3akntousaHe

Tasun yHKUMs NpegoTBpaTsiBa cnyyanHa
npomsiHa B paboTaTta Ha ypeaa.

KoraTo ce akTvBMpa, fOKaTO YpeabT ce nU3-
nonaea, ToW 3akrn4Ba KoMaHgHOTO Tabno,
KaTo rapaHTupa, 4ye TeKyLUTe HaCTPONKM 3a
roTBeHe npogbkaeat 6e3 npekbcBaHe.

KoraTo e aKkTMBMpaH, 40OKaTo ypeabT e u3-
KMioYeH, TOM NoaabpKa KOMaHAHOTO Tabrno
3aKI0YEHO, KaTo NpeaoTBpaTaBa HEBOJTHOTO
BKMNIOUBaHE Ha ypeaa.

6. MOJIE3HN CBbBETU

6.1 NMpenoptbKu 3a roTBeHe

TemnepatypaTa 1 BpeMeTO 3a roTBEHe B Ta-
GnuuMTe ca camo OpUEHTUPOBBYHM. Te 3a-

10 BBJIFTAPCKH

© €% - watucrere u 3aApbXKTe, 3a Aa
BKITHOUUTE U U3KITOUUTE (PYHKLUATA.

ﬁl - npemurea 3 MbTU, KOraTo 3aKMYBaHETO
€ BKITHOYEHO.

5.7 AKcecoapM

5,.4-_ El HanunyHu akcecoapu B 3aBu-

W CMMOCT OT MoAena.
CkaHupainte QR koga, 3a ga
npoBepuTe KaK Aa 13nonaea-
4 TE aKcecoapuTe, JOCTaBEHU

1 ¢ Bawwns ypen. MoxeTe aa

nopbyaTe AOMbIHUTENHUN aK-
cecoapu oTaenHo. 3a noseye MHpopmMaLms
Ce CBBbPXETE C MECTHUSA AOCTaBYUK.

MocTaBeTe akcecoapa (peLueTka/TaBa) MexX-
[y OMOpHUTE pPencuK Ha Hocaya Ha padTa.
YBepeTe ce, 4e padpThT JOKOCBA 3agHaTa
CTpaHa BbB BbTPELUHOCTTa Ha dypHaTa, a
KpadeTaTa covat Hagony. Manka BanbOHaTu-
Ha B ropHaTa 4yacT e npefBuaeHa 3a rno-rons-
Ma 6e30MacHOCT U ocurypsiea 3alimTa oT Ha-
knaHsiHe. PuOBbT okono padpTta npegoTepaTs-
Ba U3N/Tb3BAHETO Ha CbOOBETE 3a FOTBEHE OT

padrTa.
L
$\\\§§?\

Ako Baluarta TaBa MMa HaKnoH, nocTaBeTe A
KbM 3aHaTa 4acT Ha ¢ypHaTa.

AKO MMa Hagnmc BbpXy akcecoapa, yBepeTte
ce, Ye e ob6bpHaT KbM Bac.

Ako nsnonseare TaBa C Oynku, nocrtaeeTe Ta-
BaTa/TuraHa oTgony, 3a aa C'b6MpaTe OTLEeX-
naujute ce Te4HOCTU.

BUCAT OT peuenTtuTe, Ka4eCTBOTO U KOnn4e-
CTBOTO Ha M3MON3BaHNTE CbCTaBKN. AKO He
MOXeTe a HaMmepute HaCTpOIZKMTe 3a KOH-



KpeTHa peuenTa, notTbpceTe NogobHu peuen-

Z CH 0 0

Mo3nummnTe Ha padToBeTe ce BPOAT OT ObHO-
TO Ha ¢hypHaTa. 3eneHyyum, Bapexu, 0,4 180 3 35-45 1)

Kr
CumBONnU, U3Non3BaHu B Tabnuuure:

BeretapuaHckn omnet 200 3 25-30 6)
BT
< N xpaHa c
peaAn3eMHOMOPCKM 36- _ ]
— nenuyum, 0,7 kr 180 4 25-30 1)
DyHKLMA 33 rOTBEHE
1) Manon3sariTe TaBa 3a neyeHe WK Cbz 3a OTTUYA-
0,
C TemnepaTtypa He.
2) Nanonssaiite ckapata.
Moanuust Ha ckapaTa 3) N3non3BaiiTe KepamMUyHU PaMEKVHI Ha ckapaTa.
4) N3nona3BaiiTe MeTanHa ocHOBA 3a kpem chnaH Ha

ckapara.
5) NanonsBaiiTe cby 3@ nevyeHe BbPXY ckapara.
6) Nanona3gaiite TuraH 3a N1La Ha ckapara.

Bpewme 3a rotBeHe (MUH)

©o|0

[onbnHutenHa nHdopmaums

6.3 UHdpopmauusa 3a uanureawym
6.2 lNe4yeHe c BNaxHocCT na6opartopuun

3a Hait-nobpy pesynTaTtu cneasaiite npes- ManuTBaHus cbrnacHo IEC 60350-1.

NOXeHundaTa B AoNHaTa Ta6nmqa.
= °C o ®

_-N CcCH O ®
Manku kekcyeTa 20 6pos Ha Tabna

Cnapku pyna, 16 6posi 180 2 20-30 1)
3 170 20-35 1
Pyna, 9 6pos 180 2 30-40 1) Izl )
Muua, 3ampaseHa, 0,35kr 220 2 10-15 2) ¥) 3 150 - 160 20-35 1)
Pyno 70 2 25-35 M ) 2u4  150-160  20-35 1)
BpayHun 175 3 25-30 1)
A6bnkos naii, 2 TaBun @20 cm

Cydbne, 6 6post 2000 3 25-30 13
5 C 2 180 70-90  2)
(bﬁgzaa 3a naHauLunaHeH 180 2 15-25 4

) 2 160 70-90 2)
Topta ,Buktopua“ 170 2 40-50 5)

ManpguwnaHoBa TopTa 6€3 MasHuHa, hopma 3a Kenk

Bapena pub6a, 0,3 kr 180 3 20-25 1) @ 26 cm
Lisana pu6a, 0,2 kr 180 3 25-35 1) E] 2 170 40 - 50 2)3)
®une ot puba, 0,3 kr 180 3 25-30 6)

) 2 160 40 - 50 2)3)
BapeHo meco, 0,25 kr 200 3 35-45 1)
Wawnuk (wmwye), 0,5 kr 200 3 25-30 1) ¥) 2n4 160 40 - 60 2)3)
Buckeuntku, 16 6posi 180 2 20-30 1) Macrenu GUCKBUTH
g”;;‘:py”c (cnag.), 24 180 2 25-35 1) ) 3 140-150  20-40 1)
MbduHn, 12 6post 170 2 30-40 1) ) 2n4 140 - 150 25-45 1)
ConeHu 6ucksntu, 20
6pos 180 2 25-30 1) c 3 140-150  25-45 1)

BuckBUTK OT NEKO TecTo,

20 6pos 150 2 25-35 1)

TaptaneTu, 8 6pos 170 2 20-30 1)

BBIIFTAPCKKN 11



= °C
Toct

) 4

o ®

Makc. 1-5 2)3)

1) Ynotpe6a Taga 3a neveHe.
2) Ynotpe6a Ckapa.
3) 3arpeiite NpeaBapuTENHO ypeaa 3a 10 MuHYTH.

7. TPUXXA U NOYUCTBAHE

7.1 Benexkn oTHOCHO
no4yncTBaHeTo

* Ksnonaearite no4ncTBall pa3TBop 3a
MeTasnHn NOBbPXHOCTMU.

» 3a ynopuTtuTe neTHa usnonssante
crneumaneH novncTealy, npenapaT 3a
ypHa.

* [louncteTte u npoBepeTe yNITbTHEHNETO
Ha BpaTu4KaTa OKOJo paMkaTa Ha
BbTPELUHOCTTA.

* Ksnonaearite Te4HMs NnpenapaT NnpoTuB
KOTINEH KamMbk, NpenopbyaH oT
npon3BoAuTENS, 3a Aa OTCTPaHUTe
BapOBMKOBUTE HAcnareaHusi.

* B ypena nnu no CTbKNeHNTe naHenu Ha
BpaTaTta Bnarata Moxe Aa ce
KOHAEeH3vpa. 3a Aa Hamanute
KOHOEH3auusiTa, octaBeTe ypeaa na
paboTu B npoabiikeHve Ha 10 MUHYTH
npegu rotBeHe.He cbxpaHsaBanTe xpaHa B
ypena 3a noseye o1 20 MUHYTK.

* He nouyncTBaliTe NpuHagnexHocTuTe B
CbAOMUSIITHA MaLUMHa.

7.2 [leMOHTUpPaHe Ha HOCa4uTe Ha
ckaparta

1. YBeperTe ce, 4ye ypeabT € CTyaeH.

2. Vsgbpnante npegHaTa YacT Ha onopuTte
Ha ckapaTta OT CTpaHu4yHaTa CTeHa.

3. Vsgbpnante 3agHaTa yacT Ha Hocaya Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U s
n3BagerTe.

4. TllocTaBeTe NoaBWKHUTE ONOPU Ha
ckapaTa obpaTHO B MbpBOHa4anHaTa um
nosuuus. MosTopeTe CTLMNKUTE B 06paTeH
peq.

AKO ypeabT ce [oCTaBs C TENECKONMYHN BO-

Aauw, 3agbpxawumTte My WwmdToBe TpsbBa Aa

coyat Hanpea.

12 BbJIFAPCKH

7.3 MNMouncrBaHe c Boaa

Tasn npouenypa 3a novyncrteaHe n3nonsea
BNAXHOCT 3a OTCTPaHABaHe Ha nonenHanu
Ma3HUHUN U YacTuuu XpaHa oT ypena.

1. Hanevite Boga B penedHOTO OTAENEHME:
300 mn.

HatucHete @

HatucHete ™ unun Y 3a ga usbepete
01. Hatucrere OK.

4. OcraBeTe ypeaa aa pabotu B
npoabskeHne Ha 30 muH. Korato
NOYNCTBAHETO NPUKIIOYM, CEe YyBa
curHan. Mskntoysa ce ypeabT.

5. WsvakarTe, gokato ypeabT U3CTUHE.
MopacyleTe BBTPELUHOCTTa Ha pypHaTa ¢
Meka Kbpna.

7.4 U3BaxxpaHe U MOHTMpPaHe Ha
BpaTu4kaTa

MoxeTe Aa cBanuTe BpaTMyKaTta Ha dypHaTa
1 BbTPELLUHNUTE CTLKIEHN NaHenu, 3a aa rm
nouncTute. He usnonseaiite ypeaa 6e3 cTb-
KMNEeHUTEe naHenw.

1. OtTBOpeTe goKpal BpaTtuykaTa u XxBaHeTe
[BeTe I NaHTu.

2. T[oBgurHeTe v U3gbpnanTe NOCToBETE,
[0KaTo LpakHarT.

3. 3arBopeTe BpaTuyKaTa Ha pypHaTa
HanonoBWHa, 40 MbPBOTO B3MOXHO
nonoxeHvie 3a oTeapsHe. Cneq ToBa



nosaurHeTe U gpbnHeTe BpaTuykaTta, 3a
Aa 4 n3sagute OoT rHe3aoTo.

M

4. TllocTaBeTe BpaTuykaTa BbpXy Meka
Kbpra BbpXy CTabunHa NoBbPXHOCT.

5. XBaHeTe pamkaTta B ropHarta 4acT Ha
BpaTtuykata A OT ABETe M CTpaHu U
HaTUCHETe HaBbTpe, 3a Aa oceoboaute
e3nyeTo.

6. V3gbpnante pamkaTa Ha BpaTuykaTta KbM
cebe cu, 3a fa s u3BaguTe.

7. XBaHeTe CTbKNEHUTE NaHenu B ropHUs
Kpai eQuH No efivH 1 r'v u3BageTe Harope
OT BodauuTe. YBepeTe ce, Ye CTLbKI0TO
ce Nib3ra HambHO No nognopure.

s

8. T[MouucteTe CTbKNEHUTE NaHenu ¢ Boga u
canyH. MNMoacyLeTte CTbKNEHUTE NaHenm
BHUMaTenHo. He nouncreante
CTBKIIEHUTE NaHenu B CbAOMUANHA
[YETIER

9. Cnep noyncTBaHe MOHTUpanTe
CTBKIIEHNTE NaHenu u BpaTnykaTa Ha
dypHarta.

YBepeTe ce, Ye cTe noctaBunmn obpaTHoO CTb-

KNeHWTe NnaHenu B NpaBuiHaTa nocnegosa-

TenHocT. [NpoBepeTe 3a cumBos / neyaTt oT-

CTPaHW Ha CTbKINeHNs naHen. 3oHara 3a oT-

neyatesaHe , B “ (ako uma Takaea) TpsibBa ga

e obbpHaTa KbM BbTPELLHOCTTA Ha ypHaTa.

AKo BpaTuykaTa e MOHTUpaHa nNpaBuHo, Npu

3aTBapsHe Ha NOCTOBETE e YyeTe LipakBa-

He.

7.5 CmsiHa Ha namnarta

M3knoyeTe ypeaa OT enekTpuyeckata mpexa
¥ U34yakaiTe, 4OKaTO U3CTUHE.

CMmeHeTe KpyLuKkaTa ¢ NOAXOAsLLA KpyLUKa,
ycTonumBa Ha Temnepatypa ot 300 °C.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNEHUs Kanak, 3a ga ro
n3saauTe.

2. [louncTeTe CTbKIEHNS Kanak.
CmeHeTe KkpyLikaTa.
[MocTaBeTe CTbKNEHNs Kanak.

Ealll

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTH

AKO He MOXeTe [la HaMepuTe peLLeHne Ha
npo6nema camu, 06bpHeETE Ce KbM TbproBe-
La Cu U1 KbM YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEH-
Tbp. VIHdopmauusaTa 3a cepBM3HOTO 06CyX-
BaHe ce Hamupa Ha TabenkaTa ¢ fJaHHu, pas-
rorioxxeHa Ha npegHata pamka. Buxaa ce,
KoraTto oTBOpWTE BpaTuykata. He ceansainTte
TabenkaTa ¢ flaHHW.

He MoxeTe fa akTMBMpaTe Unu ynpaens-
BaTe ypeAa. - YpeabT He € CBbp3aH KbM
eneKTpo3axpaHBaHeTo UM e CBbp3aH Henpa-
BUITHO.

YpeanbT He HarpsBa.

« 3aknioyBaHe e aAKTUBUPAH.
e Bkno4eHo e aBTOMaTMYHOTO U3KITHOYBaHE.

Nlamnarta He pa6oTu. — JlamnaTa e nsrops-
na. CmeHeTe namnara.

JlamnaTa e usknio4eHa. - [leyeHe c
BMaXHOCT - € aKTUBMpaHa.

YnnbTHeHMeTO Ha BpaTaTa e NoBpeAeHo. —
He n3nonaeanTte ypena. CebpxeTe ce C
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTHP.

BBJIIFTAPCKKU 13



Ha gucnnes ce nokassa "00:00". - Bb3HUK-
Ha NpekbCBaHe B 3axpaHBaHeTo. 3agante
yac OoT leHOHOoLLMETO.

9. EHEPTMUHA E®EKTUBHOCT

9.1 UHcbopMaLIMOHEH FNUCT 3a
npoaykta un uHcpopmaumsa 3a
npoaykrta cbrinacHo (EC) Ne 65/2014
u (EC) Ne 66/2014

Mme Ha gocTtaBymk Electrolux
MpeHtndmkaumsa EOF4H1PX 949287021
Ha mogena EOF7HOOH 949287017

EOF7H36H 949287019
KOFCH20H 949287014
KOFCH36H 949287018
KOFFH2PX 949287025
LOFFH1PX2 949287022

MHOekc Ha eHepruiiHa edek-
TUBHOCT

61.2

Knac Ha eHepruiiHa edekTus-
HoCT

A++

KoHcymauwsi Ha eHeprusi npu
CTaHJapTHO HaToBapBaHe, KoH- 0.93 kWh/unkbn
BEHLIMOHANEH pexum

KoHcymaums Ha eHeprusi npu
CTaHAapTHO HaToBapBaHe,

opcvpaH pekumM Ha BEHTUNA- 0.52 kWh/uun

Topa

Bpoii kyxuHn 1

TonnuHeH N3TOYHUK Enektpuyectso

Cuna Ha 3Byka 72n

Tun dypHa BrpageHa chypHa

Maca EOF4H1PX 29.6 kr
EOF7HOOH 27.7 kr
EOF7H36H 29.9 kr
KOFCH20H 29.1 kr
KOFCH36H 29.4 kr
KOFFH2PX 27.8 kr
LOFFH1PX2 29.6 kr

YpenbT e TectBaH B cboTBeTCcTBUE C: EN IEC
60350-1.

14 BbIIFAPCKHA

9.2 3uckBaHus 3a uHopmauma
cbrnacHo (EC) Ne 2023/826

EHepruiiHa KoHcymauums npu nsyakesaHe 0,8 W
MakcvumanHoTo Bpeme, HeobxoanMMo Ha
o6opyaBaHeTo 3a aBTOMaTUYHO JocTura- 20 My

He Ha NpUNnoXnmMmua pexmm Ha HUCKa MOLL-
HOCT

YpenwT e TecTBaH B cboTBeTCcTBUE C: EN
50564.

9.3 CbBeTM 3a NecTeHe Ha eHeprus

* [pbxXTe BpaTaTa 3aTBOPEHa Nno BpemMe Ha
roteeHe u n3bsareante ga s otTBapsite
4ecTo.

* MoppbpxaiiTe ynmbTHEHMETO Ha BpaTaTa
4YWCTO U Cce yBepeTe, Ye e Jobpe
hrKCMpaHo B CBOSAITA NO3NLUS.

* Vsnonaeavite MeTanHu U TbMHM,
HeoTpa3siBalLy CbAOBE 3a rOTBEHE.

» [lponycHeTe NpeaBapuTENHOTO
3arpsiBaHe, OCBEH ako He e HeobxoanMo.

» CaepgeTe 0O MUHUMYM Nay3nTe Mexay
NneYyeHeTo Ha HSIKOJIKO ACTUS.

e [pu Bb3MOXHOCT M3non3sante
yHKLMMTE 3a FOTBEHE C BEHTUNATOP, 3a
[Oa nectute enekTpoeHeprus (camo 3a
n3bpaHu moaenu).

* W3nonsanTe octaTbyHaTa TONMMHA, 3a
[Aa nogabpxarte xpaHaTa Tonna.
HamaneTte Temnepatypara Ha ypeaa oo
MUHUMYM 3 — 10 MUH Npeawn kpasi Ha
roTBEHETO.

*  W3knouBanTe namnaTa no Bpeme Ha
roTBeHe, OCBEH aKo He e HeobXoaMMO.
BwxTe ,Hactporikn®.

» [leyeHe c BNaxHoOCT (caMo 3a n3bpaHu
MoAenu) — Tasn yHKUMSA e 13non3saHa B
CbOTBETCTBUE C U3UCKBAHWUATA 3a Knac Ha
eHepruiHa ePeKkTUBHOCT U eKoAmn3anH
(cnopep EU 65/2014 n EU 66/2014).
ManuteaHusa cernacHo: IEC/EN 60350-1.
BpaTtata Ha dhypHaTa TpsbBa aa ce
3aTBOPM MO BpEME Ha roTBeHe, Taka ye
yHKUMATa fa He ce NpeKkbeBa U fa ce
rapaHTupa, 4e pypHata pabotu ¢
Bb3MOXHO Hal-BMCOKA eHepruiHa
edekTmBHOCT. KoraTo n3anonaeare Tasu
yHKUMSA, NamnuykaTa aBTOMaTU4HO ce



nsknoyea. Mpu Hskom mogenu Toea
oTtHema 30 cek.

* ABTOMaTUYHO U3KIOYBaHE — OT
cbobpaxkeHus 3a 6e30nacHoOCT, ako
byHKUMSITA 32 FOTBEHE € aKTUBHAa U HSMa
NMPOMEHU B HACTPOWKNTE, ypeabT e ce
N3KITYM aBTOMATMYHO cref onpeaeneH
nepuopn oT Bpeme. 3a aa paboTuTe no-
ObNro ¢ PyHKUMsiTa 3a roTBeHe, 3ajante

BPeMeTO 3a roteBeHe. ABTOMaTU4HOTO
U3KIMK4YBaHe He BaXku, Korato namnarta e

BKITIOYEHA UIW NPU PYHKLUS: CE:
- 12,54:30-115°C

- 8,54:120-195°C

- 5,54:200-245 °C

— 3 4: 250 — makcumym °C

10. ONMA3BAHE HA OKOJIHATA CPELA

Peuvknupaite Matepuanute cbC cMMBONa

C/.\'). [MocTaBsinTe onakoBkMTE B CbOTBETHUTE
KOHTeWHepw, 3a Aa rv peuuknupate. [Nomor-
HeTe 3a Ona3BaHeTO Ha oKofHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3paBe Ype3 peLuknnpaHeTo Ha
oTnagbLUy OT eNeKTPUYECKN U eNeKTPOHHU
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készulék izembe helyezé-
se és hasznalata el6tt gondo-
san olvassa el a mellékelt ut-
mutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen be-
szerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérllésekért és
karokért. Az utmutatét tartsa
biztonsagos és elérhetd he-
lyen, hogy szlkség esetén
mindig a rendelkezésére all-
jon.

1.1 Gyermekek és
fogyatékkal élo
személyek biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti
gyermekek, csokkent fizi-
kai, érzékelési vagy szel-
lemi képességekkel rendel-
kezb felnbttek, illetve meg-
felel6 tudassal vagy gya-
korlattal nem rendelkezé
szemelyek csak fellgyelet
mellett, vagy abban az
esetben hasznalhatjak, ha
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megfelel6 oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasz-
nalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8
évesnél fiatalabb gyermek-
ek, illetve a sulyos, komp-
lex fogyatékossaggal él6
személyek allandé feligye-
let nélkdl nem tartozkodhat
nak a készulék kdzelében.
Gondoskodni kell a gyer-
mekek felligyeletérdl, hogy
ne jatsszanak a készulék-
kel.

Minden csomagoléanyagot
tartson tavol a gyermekek-
tél, és megfeleléen artal-
matlanitsa azokat,
FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kdzben a készulék és
hozzaférhet6 részei nagyon
felforrosodhatnak. Tartsd
tavol a gyerekeket és ha-
ziallatokat hasznalat és h-
tés kdzben.

Aktivalja a gyermekbizton-
sagi eszkozt, ha elérhetd.
A gyerekek nem takarithat-
jak vagy karbantarthatjak a
készuléket felligyelet nél-
Kal.

1.2 Altalanos biztonsag

A készllék kizarodlag étel-
készitési célra szolgal.

Ezt a készlléket haztartasi
célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.
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Ez a készulék hasznalhato
irodakban, szallodai ven-
dégszobakban, panziok-
ban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelye-
ken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi
hasznalat (atlagos) szintjét.
A butorba valé beépités
el6tt ne hasznalja a készu-
leket.

Barmilyen karbantartas
megkezdése elbtt valassza
le a készuléket az elektro-
mos halézatrdl.

Ha a tapkabel megsérdl,
azt a gyartdénak vagy a
markaszerviznek vagy mas
hasonldan képzett sze-
mélynek kell kicserélnie,
nehogy elektromos ve-
szélyhelyzet alljon el6.
FIGYELMEZTETES: Az iz-
z0 cseréje elbtt gydz6djon
meg arrél, hogy a készulék
ki van kapcsolva, hogy
megel6zze aramutést.
FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kdzben a készllék és
hozzaférhet6 részei nagyon
felforrésodhatnak. Ugyeljen
arra, hogy ne érintse meg a
fit6elemeket vagy a sutétér
fellletét.

Amikor a sutébél kiveszi
vagy behelyezi a tartozéko-
kat vagy edényeket, mindig



hasznaljon konyhai edény-
fogd keszty(t.

A tulmelegedés elkertlilése
érdekében ne telepitse a
készuléket dekoracids ajtd
maoge.

A polctarték eltavolitasahoz
elészor a polctarto elejét,
majd a hatuljat huzza el az
oldalfaltdl. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sor-
rendben helyezze vissza.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Installation

* A készulék tisztitasahoz ne

hasznaljon nagy nyomasu
gbzt.

Ne hasznaljon suroldszert
vagy éles fém kapardesz-
kozt a sutdajtd vegének
tisztitasara, mivel ezek
megkarcolhatjak a fellletet,
ami az Uveg megrepedését
eredményezheti.

Ellen&rizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos

halézati fesziiltség paramétereinek.

A készuléket foldelni kell. Mindig
hasznaljon megfeleléen felszerelt itésalld
aljzatot.

/\ FIGYELMEZTETES! .

A készlléket csak képesitett személy he-
lyezheti izembe.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldéanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Kovesse a weboldalunkon elérhetd
telepitési utasitasokat.

Legyen o6vatos a késziilék mozgatasakor,
mivel nehéz. Mindig hasznaljon
munkavédelmi keszty(it és zart labbelit.
Soha ne huzza a készliléket a
fogantyujanal fogva.

A késziiléket az Uzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készlléktdl és egysegtol.

A készllék felszerelése el6tt gyéz6djon
meg arrél, hogy az vizszintes, és az ajtd
akadalytalanul nyilik.

A készulék elektromos hitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapellatassal kell mikodtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszeély.

Az 6sszes elektromos kapcsolddast
képzett villanyszerelének kell kialakitania.

Ne hasznaljon tébbdugds adaptert és
hosszabbit6 kabelt.

Kerllje a halézati csatlakozddugd és kabel
sérllését. Ha cserére van szlkség, azt
hivatalos szervizkézpontunknak kell
elvégeznie.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabelek ne
keriljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készUlék ajtajahoz vagy a késziilék alatti
rekeszhez, kiilondsen akkor, ha a
készllék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozddugot a haldzati aljzatba. A
telepités utan biztositsa a halézati
csatlakozéhoz valé hozzaférést.

Ha a haldzati aljzat meglazult, ne
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot.
A haldzati kabel meghuzasaval ne
valassza le a készuléket. Ehhez a
csatlakozédugét fogja meg.

Csak megfeleld szigeteléberendezéseket
hasznaljon: vezetékvédd megszakitokat,
biztositékokat (a tartébol kivett csavaros
tipusu biztositékokat),
foldszivargasgatlokat és kontaktorokat.
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+ A villamos héalézatnak rendelkeznie kell
egy levalaszté eszkdzzel, amely minden
poéluson levalasztja a készliléket a
halézatrol, legalabb 3 mm
érintkezényilassal.

» Ez a késziilék halézati kabellel és
dugasszal kerl szallitasra.

Az iizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhat6 vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szereplé 6sszteljesitményt. Hivat-
kozhat a tablara is:

Osszteljesitmény (W) Vezeték keresztmet-

szet (mm?)
maximum 1,380 3x0.75
maximum 2,300 3x1
maximum 3,680 3x1.5

A foldel6vezetéknek (zdld/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéeknél

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramutés- és robbanas-
veszély.

* Ne modositsa ezt a késziileket.

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

* Mdilkddés kdzben ne hagyja felligyelet
nélkil a késziléket.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
késziléket.

* Legyen 6vatos a készlilék ajtajanak
kinyitasakor mikodés kézben, mivel forrd
levegd és alkoholtartalmu 6sszetevokbdl
szarmazo gyulékony keverékek
szabadulhatnak fel.

* Ne mikddtesse a késziiléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtéra.

* Ne hasznalja a készlléket munka- vagy
tarolofeluletként.

» Tartsa tavol a szikrakat és a nyilt langokat
a készuléktdl, amikor az ajté nyitva van.

» Csak jovahagyott Uveget és
beféttesliveget hasznaljon a tartositashoz.

* Ne helyezze gyulékony termékeket a
készilék kozelében.
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/\ FIGYELMEZTETES!

A készilék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézéséhez:

— Ne helyezze az edényeket vagy
targyakat kézvetlendl a sutétér aljara.

— Ne helyezze az aluminium foliat
kozvetlendl a sutéteér aljara.

— ne engedjen vizet a forré késziilékbe.

— FO6zés utan ne hagyjon nedves
edényeket és ételeket a készililékben.

— Legyen ovatos a kiegészitok
eltavolitasakor vagy beszerelésekor.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinezédése nem befolyasolja a
készilék teljesitmeényét.

* Hasznaljon mély serpeny6t nedves
stiteményekhez, mivel a gyuimalcslevek
tartos foltokat okozhatnak.

» F&zés kdzben a készulék ajtajat mindig
tartsa csukva.

* Ha a készuléket butorlap mogé szerelik,
ne csukja be a panelt hasznalat kdzben,
vagy amig a készllék teljesen le nem hilt,
hogy elkerllje a h6 és a nedvesség okozta
karokat.

« A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a késziilek mikddési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznélasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

» Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

« Csak az azonos miszaki jellemz&kkel
rendelkezd lampakat hasznaljon .

* A készilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
pétalkatrészt hasznaljon.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés, tliz vagy a készlilék ka-
rosodasanak veszélye all fenn!

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki és huzza ki
a készuléket a konnektorbol.

« Biztositsa, hogy a késziilék hideg legyen,
hogy elkerllje az tGveg torését. Ha az ajtd



Uvegpaneljei sértltek, forduljon a hivatalos
szervizhez a csere érdekében.

* Legyen o6vatos, amikor az ajtot leszereli a
készilékrol.

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg és
széritsa meg a készlléket, a sitbteret és
a tartozékokat, hogy megakadalyozza a
g6zkondenzaciodt, a korrdziét és a fellleti
romlast.

* Rendszeresen ellenérizze a terméket
olyan romlasi jelek utan kutatva, amelyek
miatt alkalmatlanna valhat éleimiszerrel
valo érintkezésre, példaul repedések,
hoélyagok, rétegelvalas, zsugorodas,
ragaddssag, korrdzio vagy egyéb lathato
valtozasok a texturaban vagy a
megjelenésben. A karosodasok elkertiilése
érdekében kdvesse a tisztitasi és apolasi
utasitasokat.

» Akészilék és a tartozékok tisztitasahoz
hasznaljon mikroszalas kendét, meleg

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

i
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Kezel6panel
Kijelzé
Fitéelem
Lampa
Ventilator

vizet és semleges tisztitoszereket. Ne
hasznaljon suroldszereket,
tisztitoszivacsokat, oldoszereket, éles
széI0 vagy fém targyakat.

« Sutétisztitd spray hasznalatakor kdvesse
a csomagolason talalhato biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készilék artalmatlanitasara vonatkoz6
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

¢ Huzza ki a készlléket a halézatbdl, majd
vagja le és dobja ki az elektromos kabelt.

A Sutétér mélyedése - Viztisztitas tartalya
Kivehet6 polctartd
B Polcpoziciok

3.2 Erintémezdk

O]

A készlilék be- és kikapcsolasa.

ANV A meniben valé navigalashoz.
+— A beadllitdsok médositasahoz.
E] Nyomja meg a funkcio beallitasahoz:
AirFry.
9 A segédletii fézési funkcio beallitasa.
@ l\!quja meg az id6zité funkciok bealli-
tasahoz.
% Beallitasok megadasahoz.
OK Nyomja meg a vélasztas megerdsité-

séhez.

4. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

4.1 Az id6 bedllitasa
1. Az éra és perc beallitasahoz nyomja meg
a+ vagy a — gombot.

2. A meger0sitéshez nyomja meg a OK

gombot.
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4.2 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Melegitse el6 az lres késziiléket, hogy elta-
volitsa a szagokat. Szell6ztesse ki a helyisé-
get.

1. Vegyen ki minden tartozékot és a
kivehetd polctartokat

2. Allitsa az egyes funkcidkat maximalis
hémeérsékletre, és hagyja a készuléket

5. MINDENNAPI HASZNALAT

5.1 F6zési funkciok

Hélégbefuvas, nagy héfok: Egyenletes si-

(¥) . s A
tés, omléssag, aszalas

Iz\ Also + fels6 siités: Hagyomanyos sités

) @ AirFry: Etel kevesebb olajban és siitépapir
nélkil torténd sitése

Fagyasztott ételek: Silt burgonya, burgo-
nyas zoldségek/krokettek, tavaszi tekercsek

Pizza funkcié: Pizzasiités
(I

Als¢ siités: Sutemény sitése

Kiolvasztas: Kiolvasztas

IZ\ Konvekcios leveg6 (nedves): Siités

(5] Grill: Piritas, grillezés

Infrasiités: Hus siitése, piritas

B®

Ujramelegités: Felmelegités / siités

meghatarozott ideig mikodni: = 10,

15 perc, (15 perc. Tekintse meg a
Mindennapi hasznalat.

3. Kapcsolja ki a késziléket, és hagyja
lehdlni.

4. Tisztitsa meg mikroszalas ruhaval, meleg
vizzel és lagy tisztitdszerrel. Tegye vissza
a tartozékokat és a polctartokat.

A funkcié megvaltoztatasahoz nyomja meg a
©) gombot a készulék kikapcsolasahoz, majd
nyomja meg Ujra, hogy vissza bekapcsolja.

— Folyamatjelz6 sav - vizudlisan jelzi, amikor
a készulék eléri a beallitott hdmérsékletet,
vagy amikor a sutési id6 véget ér.

>> Gyors felf(ités - nyomja meg és tartsa le-

nyomva: OK 3 masodpercig a felmelegedési
fazis alatt, hogy lerdviditse a felmelegedési
id6t. Minden sitési funkcidhoz elérheté. A
ventilator automatikusan bekapcsolhat.

5.3 Timer

1. Nyomja meg: @

2. Nyomjamega " vagy ¥ gombot az
id6zit6 funkcio kivalasztasahoz.

3. Nyomja meg a + vagy — gombot az idd
beallitasahoz. Nyomja meg: OK.

Az idéméré funkcio térléséhez nyomja meg

és tartsa lenyomva 3 masodpercig: O.

Id6zit6é funkciok

Egyes siitéfunkciok soran a sutélampa auto-
matikusan kikapcsolhat 80°C alatt.

5.2 Beallitas: fozési funkciok

1. Nyomja meg a ® gombot a készilék
bekapcsolasahoz.

2. Nyomja meg a ” vagy ~ gombot a
funkciok navigalasahoz.

3. Nyomjameg a + vagy a — gombot a
hémérséklet beallitasahoz.

4. Szikség esetén allitsa be az id6zité
funkcioit.

5. Nyomja meg: OK,

6. A f6zési funkcio kikapcsolasahoz nyomja
meg: ®
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Q Visszaszamlalas beallitadsa. Amikor az
idézités véget ér, hangjelzés hallhaté.
Visszaszamlalas beallitasa. Ha az idém-
Q)l ér6 lejar, a jelzés megszdlal, és a f6zés
leall.
@START Sités elinditasanak és / vagy befejezé-
STOP  sének késleltetése.
< 0. Annak a megjelenitése, hogy a készUlék
':':é';i‘l’ti mennyi ideig miikadik a funkcio elindita-

satol szamitva.

5.4 El6re programozott siités 14

Elére programozott stités Az almeni olyan
programokbdl all, amelyeket kiilonleges éte-
lekhez terveztek. A programok megfeleld be-
allitassal kezdddnek. Sutés kdzben beallithat-
ja az id6t és a hdmérsékletet.



Nyomja meg a ® gombot a készilék
bekapcsolasahoz.

Nyomja meg: 9.

Nyomja meg: ™ vagy Vv az elére
programozott sités funkciok
kivalasztasahoz.

Nyomja meg:+ vagy — a beallitasok
modositasahoz.

A megerdsitéshez nyomja meg a OK
gombot.

Amikor a funkci6 véget ért, ellendrizze,
hogy elkésziilt-e az étel. Sziikség szerint
novelje az elkészitési id6t. Az
ételhémérdvel torténd elére programozott
sutés eljarasa ugyanaz.

Almenii: Elére programozott siités

Magyarazat

Sulybeallitas is lehetséges.

A siités megkezdése elétt melegitse eld a ké-
sziiléket.

Polcszint. Tekintse meg a Termékleiras.

Etelek
Bg  Muffin B 3 muffinsiité huzalpolcon
. E E‘ 2 sutétalca sutdpapirral
« Ciabatta bélelve
< 08kg A fehér kenyérhez t8bb idé sziik-
séges.

5.5 Beallitasok &

1.

Nyomja meg a ® gombot a készlilék
bekapcsolasahoz.

Nyomja meg a {5 gombot a beallitasok
eléréséhez.

Nyomja meg: ™ vagy ~ a bedllitasok
modositasahoz. Nyomja meg: OK.

Nyomja meg: + vagy — gombot az érték
beallitasahoz.

Nyomja meg: OK 3 beallitasi mod
megerdsitéséhez vagy a kilépéshez.

Nyomja meg: et gombot a beallitasokbdl
valo kilépéshez.

Almenii: Beallitasok

Etelek
ZR :
@ Pizza IE B 2 siitétalca siitépapirral
Csirke gl=l siitétalca,
& 1-15kg; A sutés félidejében forditsa meg
friss a csirkét, hogy egyenletesen pi-
ruljon.
Marha (52 siitstaica
1-15kgi4 A hust néhany percig siisse elé
-5emvas-  serpenydben. Helyezze be a ké-
tagdarab  gzjjlekbe.
& Filé E E 3 t(izall6 edény huzal-
polcon
— Lasagne
= 1-15kg El 2 t(izallé edény huzalpolcon
Quiche IE' 2 sutéforma huzalpolcon
w Burgonya El 2 sitétalca
O kg Helyezze az egész, héjas burgo-
nyakat a suté talcara.
Csében E
siilt zold- 3 siitétalca sitépapirral bé-
60 ség lelve
1-15kg Darabolja fel a zldségeket.

Beallitas Erték

01 Tisztitas Viztisztitas

02 Napszak Modositas

03 Siité vilagitas Be/Ki

04 Gyors felfiités Be/Ki

05 Mikodésidézitd Be/Ki

06 Kijelz fényerd 1-5

07 Nyomégomb Hang Beep, Clic, None

08 Figyelmeztetd hanger6 1-4

09 - -
1R . Riasztés, 2

10 Etelérzékels" A _ Riasstas és lo-
allitas

11 Tisztitas emiékeztets?)  Be/Ki

12 - -

13 Demo tzemmad Aktivalo kod: 2468
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Beallitas Erték
14 Szoftver verzio Ellenérzés
15  Osszes beallitas térlése Igen / Nem

1) csak bizonyos modelleknél

A beallitasok alapértelmezés szerint ekkor

kezdbdnek: 02. Hasznalja a ™ és ™~ gombo-
kat a navigalashoz.

5.6 Funkci6zar @

Ez a funkcié megakadalyozza a készulék vé-
letlen funkciovaltasat.

Ha a készllék hasznalata kdzben aktivalodik,
lezarja a kezel6panelt, igy biztositva, hogy az
aktualis fézési beallitasok zavartalanul folyta-
tédjanak.

Ha a készulék kikapcsolt allapotaban aktiva-
16dik, a kezel6panelt zarolva tartja, megaka-
dalyozva a készllék véletlen bekapcsolasat.

OB Nyomja meg a funkcio be- és
kikapcsolasahoz.

@ - harom felvillanas jelzi a lezaras bekap-
csolasat.

5.7 Tartozékok

tartozékok. Olvassa be a
o' QR-kodot a késziilékhez
¢ mellékelt tartozékok haszna-
- latanak megtekintéséhez.
g1 Kilon megrendelheti az opci-
onalis tartozékokat. Tovabbi

6. TANACSOK ES TIPPEK

6.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szerepld hémérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztataskent
szolgalnak. A receptektdl, valamint a felhasz-
nalt 6sszetevék mindségétdl és mennyisége-
tél figgnek. Ha nem talalja a beallitasokat
egy adott recepthez, akkor keressen hasonlo
ételt.

A polcszintek szamozasa a sut6 aljatol felfele
torténik.

A tablazatokban hasznalt szimbélumok:

B Eteltipusa
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tudnivalokért vegye fel a kapcsolatot a helyi
forgalmazoval.

Helyezze be a kiegészit6t (drotpolc / talca) a
polctarté vezetésinei k6zé. Gy6zddjon meg
arrol, hogy a polc érinti a stté belsejének ha-
tuljat és a labak lefelé mutatnak. A tetején lé-
vO kis bemélyedés ndveli a biztonsagot és
délést védelmet nyuijt. A polc kordli perem
megakadalyozza, hogy az edények lecsusz-
szanak a polcrol.

=

Ha a talca lejtds, helyezze a sitétér hatso ré-
sze felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djén meg
arrol, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala tal-
cat/edényt a lecsepeg6 folyadékok Ossze-
gylijtéséhez.

Fo6zési funkciod

Hémérséklet

o

Polcpozicié

Fo6zési id6 (perc)

© O

Tovabbi informacio

6.2 Konvekcios leveg6 (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.



Big C B @ @ | 6.3Informacié a bevizsgalé
Edes roladok, 16 db 180 2 20-30 1) intézetek szamara
- Vizsgalati modszerek az alabbi szabvanyo-

Péksiitemeny, 9 db 180 2 30-40 1) | knak megfelel6en: IEC 60350-1.
Pizza, gyorsfagyasztott, R = o
0,35 kg 20 2 10-15 2 = C O ®
Keksztekercs 170 2 25-35 1) Aprosiitemény, 20 db/tepsi
Csokoladés stitemény 175 3 25-30 1) E 3 170 20-35 1)
Szufflé, 6 db 200 3 25-30 3) 3 150 - 160 2035 Y
Piskota tortaalap 180 2 15-25 4
Piskétatorta 170 2 40-50 5) ) 2és4  150-160  20-35 1)
Parolt hal, 0,3 kg 180 3 20-25 1) Almaspite, 2 forma, atmérd: 20 cm
Hal egészben, 0,2 kg 180 3 25-35 1) E 2 180 70-90 2)
Halfilé, 0,3 kg 180 3 25-30 6)

) 2 160 70-90 2)
Parolt hus, 0,25 kg 200 3 35-45 1)

Zsirtalan piskotatészta, 26 cm atméréji tortaforma

Saslik, 0.5 kg 200 3 25-30 1)
Cookie (amerikai csokis Z] 2 170 40-50 23
keksz), 16 db 180 2 20-30 1

2 160 40-50 2)3)
Puszedli, 24 db 180 2 25-35 1)
Muffin, 12 db 170 2 30-40 1) ) 26és4 160 40-60  2)3)

Sos aprosutemény, 20 db 180 2 25-30 1) Aprosit. omlos tész.

Li?l’ii;%n;ébny omidstész- 450 5 25.35 1) 9) 3 140 - 150 20 - 40 1)
Kosarka, 8 db 170 2 20-30 1) ¥) 2¢és4 140 - 150 25-45 1)
Parolt zoldségek, 0,4 kg 180 3 35-45 1) 0 3 140 - 150 25 _ 45 1
Vegetarianus omlett 200 3 25-30 6)

Toast kenyér
4 25-30 1) E]

Mediterran zéldségek, 0,7 180

kg 4 max. 1-5 2)3)

1) Hasznaljon siitélapot vagy zsirfogé talat. 1) Hasznalat Siits talca.
2) Hasznaljon huzalpolcot. 2) Hasznalat Huzalpolc.
3) Hasznalja a keramia formakat a racson.
“A pitealap-format a sttéracson hasznalja.
5) Hasznalja a siit6talat racson.

6) Pizzaserpenyd racson

3) Melegitse el6 a késziiléket 10 percig.

7. APOLAS ES TISZTITAS

« Tisztitsa meg és ellendrizze a sutétér

7.1 Megjegyzések a tisztitassal kereténél kérbefutd ajtotomitést.
kapcsolatban A mészkémaradvanyok eltavolitasahoz
* Hasznaljon tisztitdszert fémfeliiletekhez. hasznalja a gyarto altal ajanlott folyekony
+ Hasznaljon specidlis siitétisztitét makacs vizkémentesitot.

foltokhoz. * A nedvesség lecsapddhat a készilékben

vagy az ajté lvegpaneljein. A lecsapodas
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csokkentése érdekében hagyja, hogy a
készilék 10 percig mikodjon a fézés el6tt.
Ne taroljon élelmiszert a késziilékben 20
percnél hosszabb ideig.

» A tartozékokat tilos mosogatdgépben
tisztitani!

7.2 A polctartok
1. Ellenérizze, hogy lehiilt-e mar a készulék.

2. Huzza el a polctarto eliilsé részét az
oldalfaltol.

3. Huzza el a polctarté hatuljat az oldalfaltél,
majd vegye ki a polctartot.

4. Helyezze vissza a polctartokat az eredeti
helyzetiikbe. Ismételje meg a lépéseket
forditott sorrendben.

Ha teleszkopos sitésinek vannak mellékelve,
a rogzitécsapoknak elére kell mutatniuk.

7.3 Viztisztitas
Ez a tisztitasi eljaras para segitségével kony-
nyiti meg a zsir- és ételmaradékok eltavolita-
sat a készulékbdl.

1. Toltson vizet a sitétér bemélyedésébe:
300 ml.

Nyomja meg: i3,

3. Nyomjamega ™ vagy V~ gombot az
alabbi: 01 kivalasztasahoz. Nyomja meg:
OK .

4. Hagyja mikddni a késziiléket 30 perc. A
tisztitas végén hangjelzés hallhaté.
Kikapcsol a késziléket.

5. Varja meg, hogy a készilék lehdiljon.
Puha térléruhaval térélje szarazra a
sutdteret.

7.4 Az ajto eltavolitasa és

visszaszerelése

A slit6ajto és bels6 liveglapjai a tisztitashoz

kivehetéek. Ne hasznalja a készlléket az

Uiveglapok nélkdil.

1. Nyissa ki teljesen az ajtot, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és hluzza a reteszeket, amig
bekattannak.
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3. Csukja vissza a sitd ajtajat az elsd
nyitasi poziciéig (félig). Ezutan emelje fel
és hlizza meg, majd vegye ki az ajtét a
helyérél.

4. Helyezze a siit6ajtot egy puha ruhaval
letakart egyenletes fellletre.

5. Tartsa az A ajtd szegdlécét az ajto felsd
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarosint.

6. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz.

7. Egyenként fogja meg az ajto tveglapjait a
felsd széliknél, és felfele huzva vegye ki
6ket az oldalsé vezetbsinbdl. Ugyeljen
arra, hogy az liveglap teljesen kicsusszon
a sinbdl.

8. Tisztitsa meg az Uveglapokat
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torolje
szarazra az Uveglapokat. Az liveglapokat
tilos mosogatdgépben tisztitani.

9. Tisztitas utan helyezze vissza az
Uiveglapokat és a sit6ajtot.
Ugyeljen arra, hogy az liveglapokat a megfe-
lel6 sorrendben tegye vissza. Ellenérizze a
szimbdlumot/nyomatot az lveglap oldalan. A
nyomtatézonanak B (ha van) a sut6 belseje
felé kell néznie. Ha az ajto helyesen van be-
szerelve, a reteszek zarasakor kattanas hall-
hato.



7.5 A lampa cseréje

Huzza ki a készliléket a halézatbdl, és varjon,
amig lehdl.

Cserélje ki az izzot egy megfeleld, 300 °C-ig
h&allé izzéra.

Hatso6 lampa

1. Az Uvegburat forditsa el az
eltavolitasahoz.

8. HIBAELHARITAS

Ha nem talal megoldast egyedl a probléma-
ra, forduljon a markakeresked6hoz vagy a hi-
vatalos markaszervizhez. A szerviz részletei
az ellls6 kereten talalhato besorolasi tablan
talalhatok. Az ajto kinyitasakor lathatd. Ne ta-
volitsa el az adattablat.

A késziiléket nem lehet bekapcsolni vagy
miikodtetni. - A készllék nincs csatlakoztat-
va az elektromos halézathoz, vagy helytele-
nul van csatlakoztatva.

A késziilék nem melegszik fel.

* Funkcidzar bekapcsolva.

9. ENERGIAHATEKONYSAG

9.1 Termékinformaciods lap és
termékinformacidk a 65/2014/EU és
a 66/2014/EU sz. szerint

Gyartd neve Electrolux

EOF4H1PX 949287021
EOF7HOOH 949287017
EOF7H36H 949287019
KOFCH20H 949287014
KOFCH36H 949287018
KOFFH2PX 949287025
LOFFH1PX2 949287022

Modellazonosité

Energiahatékonysagi szam 61.2

Energiahatékonysagi osztaly A++

Villamosenergia-fogyasztas
normal terhelés, also + fels6
sutés mellett

0.93 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal ter-

helésnél, légkeveréses tizem-  0.52 kWh/ciklus

mod mellett
Sitéterek szama 1
Héforras Elektromossag

2. Tisztitsa meg az livegburat.
3. Cserélje ki az izz6t.
4. Szerelje fel az Givegburat.

* Az automatikus kikapcsolas aktivalva van.
Az izz6 nem miikodik. - Az izz6 kiégett.
Cserélje ki a lampat.

A lampa ki van kapcsolva. - Konvekcios le-
vegb (nedves) - aktivalva van.

Az ajtétomités sériilt. - Ne hasznalja a ké-
sziléket. Vegye fel a kapcsolatot egy hivata-
los szervizzel.

A kijelzén megjelenik: "00:00". - Aramszii-
net tortént. Allitsa be a pontos id6t.

Hanger6 721

A suté fajtaja Beépithetd sutd

Toémeg EOF4H1PX 29.6 kg
EOF7HOOH 27.7kg
EOF7H36H 29.9 kg
KOFCH20H 29.1kg
KOFCH36H 29.4 kg
KOFFH2PX 27.8 kg
LOFFH1PX2 29.6 kg

A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN IEC 60350-1.
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9.2 Informacidkovetelmények az
(EU) 2023/826 rendelet szerint

Eggrglafogyasztas készenléti lzemmod- 0.8W

A készllék automatikus alacsony energia-
fogyasztasu izemmodjanak eléréséhez 20 perc
szlikséges maximalis id6

A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN 50564.

9.3 Energiatakarékossagra
vonatkozé javaslatok

» F&zés kozben tartsa zarva az ajtét, és
kertulje a gyakori kinyitast.

* Tartsa tisztan az ajtétomitést, és tgyeljen
ra, hogy megfeleléen legyen a helyére
rogzitve.

* Hasznaljon fém vagy sotét, nem tikrozd
edényeket .

* Hagyja ki az elémelegitést, hacsak nem
sziikséges.

* Minimalizalja a szlineteket tobb étel
egymas utani sltése kozott.

* Amikor csak lehetséges, hasznalja a
légkeveréses fézési funkciokat az
energiatakarékossag érdekében (csak
bizonyos modelleknél).

» Hasznaljon maradék hét, hogy melegen
tartsa az ételt. Csokkentse a készilék
hémérsékletét legalabb 3-10 perc értékre
a f6zés vége elbtt.

* A f6zés soran kapcsolja ki a lampat,

hacsak nincs ra sziikség. Olvassa el a
,Beallitdsok” cim{ részt.

» Konvekcioés levegd (nedves) (csak

kivalasztott modellek) - ez a funkcio
megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okologiai kialakitasra vonatkozé
kovetelIményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Tesztek a kdvetkezd
szerint: IEC/EN 60350-1. A sutdajtét sutes
kozben be kell csukni, hogy a funkcié ne
legyen megszakitva, és hogy a sité a
lehetd legnagyobb energiahatékonysaggal
mikddjon. Amikor ez a funkcié aktiv, a
lampa automatikusan kikapcsol. Egyes
modelleknél ez 30 mp id6ét vesz igénybe.

» Biztonsagi okokbdl, ha a f6z6funkcioé aktiv,

és nem modositanak a beallitdsokon, a
készUlék bizonyos id6 elteltével
automatikusan kikapcsol. Ha hosszabb
ideig akarsz miikodni egy f6zési funkciot,
allitsd be a f6zési id6t. Az automatikus
kikapcsolas nem érvényes, ha a lampa be
van kapcsolva vagy az alabbi funkciéval:
GeferT

- 12.56:30-115°C

- 8.56:120-195 °C

— 5.56:200-245 °C

— 3 06: 250-maximum °C

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdélummal ellatott

A
anyagokat Lo. A csomagolast az Ujrahaszno-

sitas érdekében tegye a megfelel6 konténe-
rekbe. Segitsen a kérnyezet és az emberi
egészség védelmében az elektromos és
elektronikus készulékek hulladékanak ujra-

26 MAGYAR

hasznositasaval. Ne dobja ki a szimbdlummal

ellatott készulékeket E a haztartasi hulladék-
kal. Juttassa el a terméket a helyi Ujrahaszno-
sito létesitménybe, vagy vegye fel a kapcso-
latot a helyi nkormanyzati szervvel.
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